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ΤΗΣ ΑΡΙΣΤΟΤΕΛΟΥΣ ΦΥΣΙΚΗΣ ΑΚΡΟΑΣΕΩΣ 

(ΟΧΟΝΙΙ MCML TYPOGRAPHEO CLARENDONIANO) 

Μελετών κατά παραγγελίαν της εν 'Αθήναις Ελληνικής 'Ακαδημίας των 
Επιστημών το κείμενον της «Φυσικής Ακροάσεως» του "Αριστοτέλους §ν αντί-
βολή προς φωτογραφικά αντίτυπα τών κωδίκων, Ισχον την ευκαιρίαν να διεξέλθω 
μετά προσοχής το κείμενον καΐ το κριτικον υπόμνημα τής υπό τοΰ ανωτέρω 
σημειωθέντος διασήμου "Αγγλου φιλολόγου γενομένης εκδόσεως τής εν λόγω αρι­
στοτελικής συγγραφής. Ό Ross, άριστος γνώστης τής αριστοτελικής φιλοσοφίας 
καί εμπειρότατος περί τήν Ικδοσιν αρχαίων κειμένων φιλόλογος εβελτίωσε κατά 
πολύ το κείμενον τοΰ ρηθέντος αριστοτελικού Κργου. "Οπως είναι δμως άναπό-
φευκτον, παρεισέδυσαν δια λόγους δλως τεχνικούς σφάλματα τίνα, άτινα γενόμενα 
κατά τήν πρώτην μετά σχολίων καί είσαγωγής εκδοσιν τοΰ κειμένου κατά το 1936 
έμειναν αδιόρθωτα καί επανελήφθησαν και κατά τήνστερεότυπον εκδοσιν του 1950 
καί τήν άνατύπωσιν αυτής κατά το 1956. 

Κατωτέρω θα παραθέσωμεν πίνακα τών ΰφ' ημών παρατηρηθέντων παρο-
ραμάτων τών οφειλομένων εις αβλεψίας, χωρίς να προβώμεν είς εύρυτέραν συζή­
τησιν ως προς τήν ορθότητα τών αναγνώσεων, περί ής θα γίνη λόγος είς τον 
πρόλογον και το κριτικον υπόμνημα τής υπό έτοιμασίαν εκδόσεως. 

Παροράματα εν τω κειμένω 

Ιον Έ ν 19öb 3 παρέχει ό Ross «dei γαρ εστί δ υπόκειται». Οί άριστοι 
τών κωδίκων συμπεριλαμβανομένων καί τών Ε καί J παρέχουν «άεΐ γαρ εστί τι δ 
υπόκειται». Και είς το κείμενον τών εκδόσεων τοΰ Bekker, Cornford και Carte-
ron παρέχεται ή εμπεριέχουσα τό «τι» γραφή τών κωδίκων. Είς τον αμέσως 
προηγοΰμενον στίχον ή αυτή αόριστος αντωνυμία τι συνοδεύει τήν λέξιν ύποκεί-
μενον «εξ υποκειμένου τινός γίγνεται». Ό Ross παρέλιπε τό «τι», χωρίς να πα· 
ράσχη ενδεικτικόν σημείον ή πληροφορίαν είς το κριτικον υπόμνημα. "Εκ τούτου 
συνάγεται δτι ή παράλειψις προήλθεν Ιξ αβλεψίας, ήτις είς νεωτέραν εκδοσιν πρέ­
πει να Ιπανορθωθή. 

"Ev 202b 18 παρέχει δ Ross είς το κείμενον τον άνύπαρκτον είς τήν ελλη-
νικήν γλωσσικήν παράδοσιν Ιπιρρηματικον τύπον «ένθένθε» αντί «ενθένδε». Τον 
αυτόν εσφαλμένον τύπον άπαντώμεν καί είς εκδόσεις τών Cornford καί Carteron. 
Το άρχικον άβλέπτημα οφείλεται είς τον Bekker, δστις είς το ΰπ' αύτοΰ εκδοθέν 
κείμενον αφήκεν αδιόρθωτον τον εν λόγφ τύπον «καί το διίστασθαι ê ν θ έ ν θ ε 
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εκεΐσε καΐ κακεΐθεν δεΰρο». 01 κωδικοί συμπεριλαμβανομένων και τών Ε και J 
παρέχουν ε ν θ έ ν δ ε. Ό διορθωτής τοΰ κειμένου της εκδόσεως του Bekker 
παρεσύρθη, διότι εΐς την μνήμην του δνεπλάσθη το επίρρημα «ένθεν». *Η κατ9 

αντίθεσιν χρησις «ενθένδε—εκεΐσε» είναι συχνή είς ρήματα κινήσεως σημαντικά 
σημαίνουσα από εδώ οπού ευρισκόμεθα εις οίλλο μέρος «φ δή προστέτακται τους 
Ινθένδε—Ικεΐσε πορεΰσαι» Πλάτ. Φαίδ. 107Ε. "Οθεν ουδείς λόγος υπάρχει να 
«Ισαγάγωμεν εις τήν ελληνικήν γλώσσαν το κακώς Ισχηματισμένον επίρρημα «εν 
θένθε», δπερ παραβαίνει καΐ τον περί άνομοιώσεως των δασέων κανόνα. 

Έ ν 205b 5 παρέχεται είς το κείμενον τοΰ Ross «εΥη γαρ αν τί που βι§ 
και ο-δχ οΰ πέφυκε». Ή μή ορθή γραφή «βι$» αντί «βίςι» άπαντα και είς τάς 
εκδόσεις των Bekker, Cornford και Carteron. Οι κώδικες παρέχουν το ορθόν 
«βία». Περί τοΰ δβλεπτήματος τούτου διελάβομεν είς το 23/24 τεΰχος τοΰ 
«Πλάτωνος», Ιτους 1960, σελ. 292. 

206b 8 αντί «λόγφ» γραπτ. λόγω 
245b 19 (Η texttis alter) αντί «αλλοιούνται» γραπτ. άλλοιοΰνται 
252a 9 ävxi «ανάγκης» γραπτ. ανάγκης 
264b 13 δντί «τοΰτου» γραπτ. τούτου. 

Παροράμιτα είς το κριτικό ν υπόμνημα 
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